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Pregled glavnih dogodi« preteklih 
dveh tednov

ŽIV DOKAZ SLOVENSKEGA 
DUHA; NARODNA ZAVEST 
MED SLOVENCI SE TRDNAV nedeljo, 28. junija, zve

čer, je bomba uničila poslop
je, v katerem je bil sedež 
Muslimanske r e publikanske 
stranke, vodilne politične or
ganizacije v Iranu. Do eks
plozije je prišlo, ko je pote
kal sestanek partijskih vodi
teljev. V atentatu je bilo ubi
tih 74 oseb, med njimi tudi 
druga oseba na iranski poli
tični lestvici, ajatola Moham
mad Behesti. Behesti je šele 
nekaj dni pred smrtjo uspel s 
kampanjo za odstranitev 
predsednika države A. Banija 
Sadra, ki se še vedno skriva. 
Opazovalci iranskih razmer 
so menili, da bi bil Behesti 
naslednik 81-letnega, bolnega 
ajatole Homeinija.

V ruševinah poslopja so re- ■ 
sevalci našli trupla 20 poslan
cev iranskega parlamenta ter 
več članov vlade. Homeini in 
drugi voditelji so trdili, da 
nosijo odgovornost za aten
tat ZDx\ in njeni agenti. V 
zadnjih dveh tednih je bilo v 
Iranu več drugih atentatov, 
vlada pa je začela z množič
nimi usmrtitvami levičarjev 
vseh vrst. V naslednjih ted
nih bodo nove predsedniške 
volitve, na katerih napove
dujejo, da bo zmagal sedanji 
predsednik vlade, Mohamad 
Ali Radžaj,

C
V torek, 30. junija, so bile 

v Clevelandu posebne volit
ve, na katerih so volivci gla
sovali o znižanju števila 
mestnih odbornikov od dose
danjih 33 na 21. Glasovalo je 
le 65,468 volivcev, a 43,422 
teh je podprlo znižanje, 22,048 
pa je bilo proti. Kot kaže, so 
znižanje v veliki večini pod
prli belci, nasprotovali pa 
črnci. Kakor vedno ob poseb
nih volitvah, veliko črncev 
ni šlo na volišča.

Po volitvah je mestni svet 
odobril nove meje za mestne 
Varde. Načrt je pripravil 
predsednik mestnega sveta 
George Forbes ob sodelova
nju demografov in politikov. 
Župan George Voinovich je 
Podpisal nov načrt in je torej 
v veljavi za novembrske vo
litve.

Vsaka varda je seveda ve
liko večja kakor so bile prej
šnje varde. Dolgoletne 23. 
Varde, v katero je spadala 
senklerska slovenska naselbi
na, ni več. Nastala je nova 13. 
Varda, katere zahodna meja 
Je reka Cuyahoga, vzhodna 
Pa E. 82 St. Na volitvah se 
bosta pomerila sedanji za
stopnik 23. varde John Mila- 
kovilh in Edmund Ciolek, ki 
je zastopal prejšnjo 31. vardo.

Na severovzhodu Clevelan
da je tudi precejšnja spre
memba. Dosedanje 32. varde 
(David Trenton) in 26. varde 
(Michael Polenšek) ni več. 
Dastala je 11. varda, v kateri 
živijo Trenton, Polenšek in 
Calvin Williams, črnec, ki je 
doslej zastopal 27. vardo. Kot 
kaže, bo imel v novi vardi 
Največ možnosti David Tren- 
totb ki je med najvplivnejši
mi člani mestnega sveta in se 
dobro razume s predsednikom 
Dorbesom.

Na novembrskih volitvah 
bodo volivci prvič glasovali 
za 4-lfctno mandatno dobo ta
ko za župana kot za mestne
odbornike

$
Na izraelskih parlamentar

nih volitvah konec junija ni 
prišlo do jasne odločitve vo
livcev. Pičlo zmago si je pri
dobil dose danji ministrski 
predsednik Menahem Begin, 
moral pa je sestaviti koalicij
sko vlado s pomočjo nekate
rih manjših verskih strank. 
Zaenkrat ima Beginova vla
da 61 sedežev, v 120-članskem 
Knessetu.

V zadnjih dneh so izrael
ska letala ponovno bombardi
rala oporišča PLO v južnem 
Libanonu. Kot kaže, namera
va Reaganova vlada znova 
začeti s pošiljanjem vojaških 
letal Izraelu.

*
Papež Janez Pavel II. je 

imenoval 51 let starega škofa 
Jožefa Glempa za naslednika 
pokojnega kardinala Wyszyn- 
skega, ki je umrl 28. maja. 
Škof Glemp je delal več let 
v pisarni kardinala Wyszyn- 
skega in dobro obveščeni viri 
v poljski Cerkvi menijo, da 
ga je sam kardinal priporočil 
za svojega naslednika.

Vodilni laiki v Poljski trdi
jo, da škof Glemp dobro po
zna državo in komlmistično 
partijo in da bo zvest politiki, 
ki ji je načeloval kardinal 
Wyszynski. Škof Glemp je 
bil rojen 18. decembra 1929 v 
Inowroclawu, mestecu blizu 
Bydgošča. Posvečen v duhov
nika je bil 1. 1956, potem je 
študiral v Rimu, kjer je tudi 
doktoriral. V Poljsko se je
vrnil leta 1964.

* '
V dneh od 3. do 5. julija se 

je mudil na uradnem obisku 
v Poljski sovjetski zunanji 
minister Andrej A. Gromiko, 
ki je hkrati član vodilnega 
sovjetskega politbiroja. Urad
na poročila o njegovih se
stankih s poljskimi voditelji 
so govorila o “tovariškem 
vzdušju”. Dvoma ni, da je 
Gromiko pritiskal na Poljake 
v zvezi z aktivnostmi Soli
darnosti in drugimi oporečni
ki.

Ta teden se začne v Varša
vi izredni kongres poljske ko
munistične partije. Opazoval
ci poljskih političnih razmer 
napovedujejo, da bo kongres 
uzakonil proces liberalizacije, 
ki se je začel lani ob tem ča
su. Ali bo tudi prišlo do bi
stvene čistke v članstvu cen
tralnega komiteja in drugih

CLEVELAND, O. — V me
secih po marčevskih in april
skih izgredih na Kosovu, 
stopnjuje jugoslovanska vla
da svojo kritiko nad vlogo 
Albanije v teh dogodkih. Če
prav v SFRJ priznavajo, da 
so bile storjene na Kosovu 
mnoge napake, nad katerimi 
so pripadniki albanske na
rodnosti upravičeno nezado
voljni, trdijo, da je do izbru
ha odkrite nacionalne nestrp
nosti in še posebej do zahte
ve, naj postane Kosovo re
publika, prišlo predvsem za
radi vmešavanja v albanske 
zadeve na Kosovu iz Albani- 
je.

V SFRJ vidijo končni cilj

Novi grobovi
Loretta A. Slapnik

V soboto, 11. julija, zvečer 
je na svojem domu nenadno 
umrla Loretta A. Slapnik, 
rojena Petrak, žena James A. 
ml., mati Mrs. Douglas (Cyn
thia L.) Radesic, Mrs. Wil
lard (Gwendolyn S.) Wash
ington, Jamesa A. (Chip), 
Roberte L. in Timothyja J'., 
stara mati Jasona Radesica, 
sestra Marvina, nečakinja 
Edwarda Chernilogarja, zapo
slena skozi 30 let v cvetli
čarni svojega moža, James A. 
Slapnik, Jr. Florist Shop na 
St. Clair Ave. Pogreb bo iz 
Grdinovega pogrebnega zavo
da na 1053 E. 62 St. v sredo,
15. julija, v cerkev sv. Vida 
ob 9.30 dopoldne, od tam na 
pokopališče Vernih duš. Na 
mrtvaškem odru bo danes, v 
ponedeljek, od 7. do 9. zvečer 
ter jutri od 2. do 4. popoldne 
in od 7. do 9. zvečer.

Stanley Lenarčič

V petek, 10. julija, je v Me
tro General bolnišnici umrl 
67 let stari Stanley Lenarčič, 
sin Franka in Mary, roj. Mar
olt, Lenarčič (oba že pok.), 
brat Edwarda (Parma, O.) in 
Jennie Starce (Fla.), zapo
slen več let pri Auditorium 
Hotel. Pogreb bo iz Grdino
vega pogrebnega zavoda na 
1053 E. 62 St. jutri, v torek, v 
cerkev sv. Vida ob 9.30 do
poldne, od tam na Kalvarijo. 
Na mrtvaškem odru bo danes, 
v ponedeljek, od 5. do 9. 
Zvečer.

Josephine (Jo) McDonnell

V Fairview bolnišnici je po 
dolgi bolezni umrla 72 let 
stara Josephine (Jo) McDon
nell, rojena Modic, vdova po 
pok. možu Rinn-u, hčerka 
Johna in Karoline, roj. Za
krajšek, Modic (oba že pok.), 
sestra Joe-a ter pok. Mary 
Belaj, Johna, Franka (Ernie), 
Anne Milavec, Antona (Mix), 
Caroline (Pat) Modic in Al
bina (Beanie), teta Olgi Be
laj Conway in več drugih, 
zaposlena v propagandnem 
oddelku hotela Beverly-Wilt- 
shire v Los Angelesu več kot 
30 let, članica Dr. sv. Marije 
Magdalene KSKJ. Pogreb 
bo iz Grdinovega pogrebnega 
zavoda na Lake Shore Blvd. 
jutri, v torek, v cerkev sv. 
Vida ob 10.30 dopoldne, od 
tam na Kalvarijo.'Na mrtva
škem odru bo danes, v pone
deljek, od 2. do 4. popoldne 
in od 7. do 9. zvečer.

James E. Stopher
V petek, 10. julija, je v Lake

albanskega režima kot zahte
vo za priključitev Kosova in 
sosednjih krajev v SFRJ Al
baniji. Zahteva za kosovsko 
“republiko” naj - bi bila le 
prvi korak albanskih nacio
nalistov na poti do spojitve z 
“matično” Albanijo. Kot do
kaz, da je to resnični cilj Al
bancev, citirajo v SFRJ izja
vo raznih albanskih vodite
ljev, članke, ki jih še vedno 
priobčuje tisk v Albaniji, ter 
izjave in publikacije alban
skih emigrantov.

Med drugim so v SFRJ ob
javili karto, ki so jo pripravi
li nekateri albanski emigran
ti v zahodni Evropi. Karta 
naj bi dokazala, do kje sežejo

CLEVELAND, O. — Prvi 
slovenski folklorni festival v 
Ameriki, ki je bil 4. in 5. ju
lija na Slovenski pristavi v 
Genevi, Ohio, je bil živ do
kaz moči slovenske narodne 
zavesti med ameriškimi in 
kanadskimi Slovenci. Festival 
je organiziral Slovenski fol
klorni inštitut, katerega glav
na žila je ga. Eda Vovk-Pušl, 
poleg nje pa sodeluje izredno 
veliko požrtvovalnih in za
vednih ameriških Slovencev 
in Slovenk.

V soboto, 4. julija, je bilo 
vreme vroče in soparno. 
Kmalu po začetku sporeda 
slovenskih narodnih plesov je 
začelo rositi, potem pa kar 
močno deževati. Več kot za 
eno uro so morali prenehati 
s programom, oder pa je bil 
po dežju spolzek, kar je mo
tilo plesalce. Ker pa so prišli 
na festival, da bi plesali, so 
nadaljevali s programom.

Kot prvi so nastopili ple
salci Slovenskega folklornega 
inštituta in sicer v več sku
pinah, razdeljenih po staro
sti. Vsi so želi močen aplavz 
gledalcev, ki jih je bilo do 
2500, posebno sv) navdušili 
najmlajši plesalci. Sledile so 
druge skupine, kot npr. ple
salci Slove nsko-ameriškega 
radio kluba iz Chicaga, Na
gelj iz Toronta, Soča iz Ha
miltona in Triglav iz Londo
na.

Oba dni je spored vodila 
ga. Eda Vovk-Pušl, njena 
vnema kot napovedovalka je 
navdušila tako plesalce kot 
gledalce.

V nedeljo, 5. julija, zjutraj 
je divjala nad Genevo močna 
.nevihta. Ker je že sobotni dež 
namočil zemljo na Pristavi, 
pri mizah pa je bilo precej 
blata, je marsikdo razmišljal, 
kako bo. Ko so pa prišli na 
Pristavo obiskovalci, so bili 
prijetno presenečeni. Nekako 
čez noč oz. tisto nedelsko po
poldne so posuli zemljo pri 
mizah kar s tremi kamioni 
gramoza, ki ga je prostovolj
no ponudil g. Česen iz Gene
ve. Tako z blatom ni bilo te
žav, vreme pa je popoldne 
postalo jasno in toplo.

Veterani pristavskih prire
ditev sploh niso mogli verje
ti navalu ljudi v nedeljo. Pri 
inštitutu trdijo, da je prišlo 
več kot 4000 ljudi. Vsi so bili

“pravične” meje albanske dr
žave. Vključeni so Kosovo, 
sosednji kraji Srbije in Črne 
gore ter precejšen del tkzv. 
Epira, ki je danes sestavni 
del Grčije.

Po objavi te “karte” je pri
šlo do protestov Grkov v Gr
čiji in tujini. Grki trdijo, da 
biva v južni Albaniji do 
300,000 Grkov, ki nimajo pra
vice do lastnih šol in kultur
nih in verskih ustanov. Alba
nija trdi, da v\ državi ni 
Grkov in da je problem “Se
vernega Epira” že rešen. Ko 
je vzpostavila diplomatske 
odnose z Albanijo leta 1971, 
je takratna grška vlada de
jansko pristala na albansko

navdušeni nad sporedom, vi
deti je bilo mnoge, ki so bili 
brez dvoma prvič na Sloven
ski pristavi, najbrž pa ne zad- 

' njič.

Poleg že omenejnih skupin 
so nastopili še: Glas Sloveni
je — Slovenska pesem iz Chi
caga, pevsko društvo Majot- 
ka iz Hamiltona, Fantje na 
vasi iz Clevelanda, pevski 
zbor Lipa iz Geneve, Geneva 
Grape Jamboree Slovenian 
Folkdancers, Mladinski pev
ski zbor kr. 77, ki ga vodi ga. 
Marie Pivik, iz Clevelanda, 
Herminie Buttbn Box Club 
iz Herminie, Pa., Mountain
eers orkester iz Barbertona, 
Fairport Harbor Button Box 
Club in skupina harmonikar
jev, ki jo vodi g. Joe Kusher 
iz Clevelanda.

Lep častni nagovor je podal 
bivši zvezni senator Frank J. 
Lausche, kateremu je bil fe
stival posvečen, pozdravni 
nagovor pa je podal inž. Si
mon Kregar, tajnik Lige Slo
venskih Amerikancev. Dr. 
Karl Bonutti je v imenu cle
velandskega župana Georgea 
V. Voincvicha prebral poseb
no poslanico.

Dvoma ni, da so lahko pri
reditelji in udeleženci zado
voljni z uspehom festivala. 
Velik obisk je pokazal, da je 
še vedno veliko Slovencev 
med nami, ki so pripravljeni 
podpirati slovenske stvari, 
posebno tiste, ki ohranjajo 
našo kulturno dediščino.

Ga. Vovk-Pušl je navzočim 
v nedeljo, 5. julija, povedala, 
da nameravajo organizirati 
prihodnje leto drugi folklorni 
festival. Upati je, da bo mo
goče ob tej priliki videti sku
pine, ki se ga letos niso mo
gle udeležiti ali niso hotele 
sodelovati.

-------------------- o———

Spremenljivo oblačno in 
soparno danes z možnostjo 
dežja v popoldanskem in ve
černem času. Najvišja tem
peratura okoli 87 F. Delno 
oblačno jutri in nekaj hlad
nejše. Najvišja temperatura 
okoli 78 F.

---------o---------

Kupujte pri trgovcih, ki 
oglašujejo v tem listu! 

Svoji k svojim!

trditev, čeprav zaradi notra
njih političnih razmer tega 
ni še nikoli javno izjavila.

Sedanja grška vlada je za
skrbljena nad sporom med 
SFRJ in Albanijo zaradi ne
varnosti, da se utegne razši
riti na druga, še nerešena 
narodnostna vprašanja na 
Balkanu. Kaj takega bi lah
ko vodilo slej ko prej do sov
jetskega vmešavanja. Grška 
vlada sicer razume, da nosi 
Albanija največ odgovornosti 
nad pojavom spora s SFRJ, 
kritična pa je tudi do jugo
slovanskih voditeljev, ker ta
ko neodgovorno napihujejo 
zadevo.

Rudolph M. Susel

(Dalje na str. 3) (Dalje na str. 3)

Grčija zaskrbljena nad sporom med Jugoslavijo in Albanijo

“Korotaf odhaja na pevsko turnejo
CLEVELAND, O. — Ta te

den odlete naši clevelandski 
Korotanci na Koroško odn. v 
Slovensko Primorje in na Go
riško, da tako vrnejo pevski 
obisk slovenskim koroškim 
Gallusovcem, ki so pred leti 
obiskali s svojo pesmijo ZDA 
in Kanado. Prva skupina je 
odletela že zadnjo noč. V 
glavnem so bili to tisti koro- 
tanski svojci, ki žele ob tej 
priložnosti obiskati tudi ma
tično Slovenijo. Pevska glav
nina Korotana pa bo odletela 
sredi tega tedna. Prvi kon
cert bodo imeli namreč že ta 
petek na Opčinah v Finžgar- 
jevem domu.

Preden pa so odleteli odn. 
bodo odleteli Korotanci na 
turnejo, pa so se zbrali vče
rajšnjo nedeljo ob 8. dop. k 
prošnji sv. maši, katero je o- 
pravil v cerkvi Marije Vne- 
bovzete msgr. prelat Alojzij 
Baznik, ki kot duhovni vodja 
spremlja zbor na turneji. Z 
njim sta somaševala gg. Jože 
Božnar, vidovski župnik, in

slovenski rimski doktorant 
Jože Sraka.

Po tej maši za božjo pomoč 
in varstvo na turneji pa so se 
še enkrat zbrali Korotanci v 
collinwoodski cerkveni dvo
rani, kjer so prejeli še zadnja 
navodila za na pot. Obenem 
pa je prišlo ob tej priložnosti 
tu tudi do prvega srečanja 
Korotancev s skupino dela 
letošnjih maturantov celov
ške državne gimnazije za Slo
vence, ki so zadnjo soboto 
prek Kanade prišli k nam v 
Cleveland na kratek obisk. 
Zelo prisrčno je bilo to sre
čanje. Slovenska koroška pe
sem iz ust in grl mladih slo
venskih koroških fantov in 
deklet je globoko segla v srca 
vseh navzočih, najbolj pa v 
bratska srca naših cleveland
skih korotanskih pevk in pev
cev, ki tako lepo izvirno za
pete slovenske koroške pesmi 
še niso imeli priložnosti sli
šati.

Carantanus

------------O------- r-i—

Iz Clevelanda in okolice
Svetovidski festival—

Sinoči ob koncu dobro obi
skovanega farnega festivala 
pri Sv. Vidu so bili dobitki 
takole razdeljeni:

$1,000.00 — John Skrabec, 
450 E. 250 St.; 750.00 Frank 
Stuper, 1064 E. 66 St.; 500.00 
Arlie Noffsinger, 30136 Bar- 
gode Rd.; 250.00 Mary Delost, 
954 E. 248 St.; po 100.00 Franc 
Sleme, 1001 E. 72 PL; J. Ser- 
cely, 6600 Schafer Ave.; Ed 
Kostansek, 1124 E. 68 St.; A. 
Gerbec, 983 Addison Rd.; J. 
Sercelv, 6600 Schafer Ave.; 
August Malenšek, 613 Glou
cester Dr.; Ann Kern, 5704 
Bonna Ave.; Edward Snyder, 
995 Addison Rd.; Josephine 
Perpar, 1041 E. 177 St.; Rose 
Popik, 1142 Addison Rd.; 
Frank deLeon, 731-8830; He
len Žele, 1037 Addison Rd.; 
Mary Bavec, 1097 E. 66 St.; 
St. Vitus Music Fund (LIRA); 
Ludmila Bohinc, 6205 Carl 
Ave.

Nagrade za prodajo listkov: 
$100.00 Bonnie Godič, 1234 E. 
61 St.; 50.00 Debbie Davidson, 
6108 St. Clair Ave.; po 25.00 
Dave Kern, 5704 Bonna Ave. 
in Wencel Frank, 1237 E. 60 
St. Druge nagrade: “bride 
doll” Adolph Piupe. “shoul
der shawl” Sue Campton, pr
va blazina Julia Gerchar, 
druga blazina A. Kosoglav.

Primorski piknik—
V nedeljo, 19. julija, priredi 

Slovensko-ameriški Primor
ski klub piknik na lovski 
farmi.

Seja—
Klub slovenskih upokojen

cev na St. Clair Ave. ima sejo 
v četrtek, 16. julija, ob 1.30 
popoldne v spodnji dvorani 
SND. Po seji zabava. Novi 
člani dobrodošli.

Dar Slovenski šoli—
Ga. Z. Likozar je darovala 

Slovenski šoli pri Sv. Vidu 
$10. Odbor staršev se ji za 
lepo darilo prisrčno zahva
ljuje.

Zahvala—
Vodstvo slovenskega Aloj- 

zijevišča v Gorici se lepo zah
valjuje g,- Franku Sterleta,

lastniku Slovenian Country 
House na E. 55 cesti, za dar 
$100!

Petričeva brivnica zaprta—
Začenši s sredo, 15. julija, 

bo Petričeva brivnica na E. 
185 St. zaprta. Znani brivec 
John Petrič se bo vrnil na 
svojo delovno mesto v pone
deljek, 10. avgusta.

Zaprta ob ponedeljkih—
Začenši' danes bo trgovina 

Tivoli v SND na St. Clair 
Ave. zaprta ob ponedeljkih. 
Ta mesec je tudi Nosanova 
pekarna v SND zaprta zaradi 
počitnic.

Spominska darova—
Namesto cvetja sta daro

vala za koroške, pomoči po
trebne študente v oskrbi Mo
horjeve v spomin pok. Jožeta 
Voje po $20 Frank Kastigar 
in Andrej Kozjek. Obema se 
za darove lepo zahvaljuje 
pov. Janez P.

Spominski dar—
Ga. Andy Cajhen, Madison, 

Ohio je darovala $10 Ameri
ški Domovini v spomin svor 
jega moža, ki je ta svet zapu
stil 1. julija 1977. Hvala lepa.

Zopet g. Sivec—
G. John Sivec, Cleveland, 

Ohio je v spomin svoje pok. 
žene Ide daroval v tiskovni 
sklad Ameriške Domovine 
$100. Zavedni g. Sivec je že 
velikokrat prispeval v naš 
sklad, prav tako je pomagal 
drugim slovenskim organiza
cijam. Iskrena hvala, g. Si
vec!

Kopališče odprto—
Kopališče na Slovenski pri

stavi je odprto vsak dan od
11. dopoldne do 8. zvečer, ob 
istih urah je odprta tudi ku
hinja za lačne, za žejne pa je 
na razpolago bar.

---------o---------

Če še niste naročnik 
Ameriške Domovine, 
postanite še danes!

---------O-------—

Podpirajte slovenske 
trgovce!
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V duhu in srcu so verni
Nedavno je ljubljanska Družina, verski list slovenske Cerkve, 

objavila čudno vznemirljive podatke o današnjem stanju krščan
stva v matični domovini. Zadeva je toliko pomembna, da je 

prav o nji obvestiti vse Slovence, kjer koli že živijo izven.jna-, 
tične dežele, pa pri tej priliki tudi izreči kar moč objetiven 
komentar o interpretaciji ljubljanskih podatkov. . i

Nobenega dvoma ne more biti,, da. bi ocerta verskega življm 
nja v Sloveniji, kakor ga navaja Družina, ne bile pravilna in 
resnična, čeravno se zdi človeku, ki razmer doma ne, pozna, 
skoraj neverjetna. Saj list navaja, da danes redno obiskuje 
nedeljsko mašo le 25% prebivalstva, očividno vključno mladina 
in otroci. Odstotek je tako nizek, da se mora človek‘'hehete1, 
vprašati: kako je do tega moglo priti, saj smo bili Slovenci še 
v prejšnji generacijizpani kot eden najbolj vernih katoliških na
rodov. Ali je moč režima nad narodom tako silna, da mu je v 
eni sami generaciji uspelo zamoriti''ih .izbrisati vero iz src več 
kot polovice prebivalcev? Ali je, vkljub nasilnim metodam, 
vsetranskemu pritisku oblasti in partijske organizacije na naj
širše plasti naroda, na drugi strani pa z vabljivimi ugodnostmi 
in naglim napredovanjem, bilo mogoče izvabiti večino dotlej 
vernega ljudstva v krog brezbožnikov?

Kajti po poročilu Družine ne gre le za opuščanje nedeljske 
maše, ampak tudi za dejstvo, da ena tretjina rojenih ne prejme 
krsta, da se polovica krščenih ne poroča več cerkveno. V sloven
ski Cerkvi ni več žive navzočnosti študentov in drugih izobra
žencev, pa še ti, kolikor jih je, počasi odpovedujejo, po mnenju 
Družine iz strahopetnosti. Vse polno je čudnega skrivaštVa, 
polovičarstva, koristolovstva, ko se po emigraciji iz Cerkve 
pridružijo tistim, ki določajo javno mnenje in jih potem v Cer
kvi vse moti, da iščejo povsod slabosti in madeže, vse to napi
hujejo in iščejo krivce; takšno stanje je za cerkveno vodstvo in 
dušebrižništvo silno vznemirljivo, da ne rečemo obupno.

Vendar Družina ob vsem tem versko skrajno slabem polo
žaju omenja, da simboli in pričevanja verske tradicije' med 
Slovenci še živijo med ljudmi in jih vežejo na sto in stoletna 
izročila. Teh kratkomalo ne morejo spraviti s sveta, zvenijo 
jim v dušah kot odmev iz časov verske svobode, ko je tesno 
življenje s Cerkvijo krojilo slovenski narodni karakter/ Ko 
veren človek ni bil gledan kot sovražnik političnega sistema, 

marveč njegov zvesti sodelavec pri prizadevanju za splošno 
blaginjo celokupnega ljudstva.

S tem v zvezi zapiše Družina sledeči značilni stavek: “Ven
dor mnogi, ki trgajo vezi s Cerkvijo, ohranjajo vero.” In v tem 
stavku je izražen svetel žarek upanja, posebno še, če vzamemo v 
račun razloge za sedanje stanje verstva v Sloveniji, katere bo
mo spodaj kratko navedli in razložili.

Pri presoji in oceni verskih razmer doma se ne bi nikoli 
smel pustiti iz vida gospodarski, socialni in zlasti še stanovsko- 
poklicni premik v strukturi slovenskega naroda. Komunistični 
režim je v zelo kratki dobi z nasilnimi ukrepi domala uničil 
kmetski stan, kateremu je še pred -drugo vojno pripadalo nad 
60% prebivalstva, danes pa je število padlo pod 20%,. Kmetska 
hiša, kot je dovolj znano, je trdnjava žive, globoke vere, ker 
je kmetovanje tesno sodelovanje z božjo naravo, in ker se v 
domačiji najzvesteje ohranjajo vse prelepe navade, zvezane s 
cerkvenim letom in naravnimi spremembami. Kmetsko mladinci 
je režim pognal v tovarne in mesta, kjer se je prelevila iz versko 
pozitivnih ljudi v indiferenten proletariat, če ne še več. Ta 
ogromni premik se mora odraziti zelo občutno v cerkvenem 
življenju. -

Marksistični koncept družbenega sestava je vsaj spočetka 
skoraj povsem zatrl zasebno delavnost in iz velike večine ljud
stva ustvaril javne uslužbence pod komando in samovoljo obla
stnikov in partije. Vsi ti so postali od režima popolnoma življe
njsko odvisni služabniki, dostikrat sužnji ideoloških ukrepov 
partijskih veličin, ki jim režejo kruh. Ti so položaj temeljito 
izrabili, s pretnjo izgube eksistence pritisnili na dotlej Cerkvijo 
povezane svoje služabnike, da morajo pretrgati s Cerkvijo. 
Nasilje nad ljudmi, neprestani pritisk in stalne grožnje so 
rodile in še vedno rodijo zle posledice za Cerkev. Ljudje se 
enostavno ne upajo več v cerkev k maši, ali krstiti otroka, ali 
se cerkveno poročiti. Ob vsej manipulaciji ljudstva komunisti 
tudi uspešno uporabljajo vabo v razvratnost, spolnost, splošno 
nemoralnost in izrazito potrošniško miselnost, čemur vsemu 
Cerkev po svojem nauku nasprotuje. Med marksistično orien
tirano družbi in katoliško Cerkvijo je na ta način nastal globok 
prepad, mostove čezenj, ki jih Cerkev poskuša graditi, režim 
sproti uspešno podira.

Obema zgoraj naštetima dejavnikoma se pridružuje tretji, 
da od svoje strani razloži verske stanje v slovenski Cerkvi. Kar 
bo sedaj zapisano, nerad naredim, a je potrebno za pravilno

Beseda iz naroda...

Pevci in plesalci ix Clevelanda bodo naši gostje
GORICA, It. — Že več kot 

leto dni se pletejo razgovori, 
da pridejo mladi pevci in ple
salci iz Clevelanda na Pri
morsko in Koroško. Sedaj je 
stvar gotova: v soboto 18. in 
v nedeljo 19. julija bosta me
šani zbor “Kprptan” in ples
na skupina “Kres” naša gosta 
na Primorskem,. Prvi nastop . 
bo v Nabrežini v soboto, 18. 
julija zvečer, naslednji dan 
pa bodo ameriški rojaki na-, 
stopili v Katoliškem domu v 
Gorici z večernim koncertom, 
in plesi.

Mešani zbor “Korotan” sla
vi letos 30-letnico svojega 
obstoja. Nastal je namreč v 
Clevelandu leta 1951 kot kul
turno društvo in takšen,, je 
ostal do, danes. Združuje cle
velandsko baladino. in/so se
danji njegovi člani 'žčVskpraT 
vsi v Ameriki roj eni- .Sloven
ci; povečini so dijaki na uni
verzah. “Korotan” je Skupi
na, .ki .najbolj živahno deluje 
v Clevelandu in morda sploh, 
v ZDA." Nastopal je že po 
vseh. večjih središčih., Ameri
ke, kjer živijo naši’rojaki/-2i“ 
vahne stike ima tudi s Slo
venci v Kanadi. Zanimivo je 
tudi to, da v zboru pojejo 
starši in njihoyi otroci, saj so 
se številni pari spoznali ( jnd

-o-

Pogunmo do cilja
WICKLIFFE, O. — Po dol

gem in skrbnem pripravljanju 
je končno prišel čas našega 
odhoda. Samo še nekaj dni 
nas loči od dneva, ko bodo 
pevski zbor Korotan in z 
njim mnogi prijatelji in znan
ci odleteli preko morja na 
2-tedensko pevsko turnejo 
med naše rojake na Koroško 
in Primorsko.

Z današnjim dnem zaklju
čujemo nabirko v podporo 
naši turneji. Ob tej priliki se 
s hvaležnostjo spominjamo 
vseh naših prijateljev in do
brotnikov, ki sp nam. prisko
čili na pomoč. Brez vaše ra
dodarnosti bi naša nabirka 
ne bila uspešna in uresniči
tev naše turneje bi bila v ve
likih težavah. Iskrena hvala 
vsem in vsakemu posebej!

Lepo se zahvaljujemo dr. 
Sušlju, uredniku Ameriške 
Domovine, za objavi janje 
člankov v ta namen. Hvalež
ni smo dr. Pavlovčiču za o- 
glase in vabila po radiju v 
korist naši nabirki. Naš slo
venski tisk in radij o sta 
nam ves čas zvesto stala ob 
strani ter nas podpirala po 
svojih močeh na tej dolgi po
ti, po kateri smo se počasi* a 
pogumno bližali cilju.

Prepričani smo, da nas bo
do vaše iskrene želje sprem
ljale na naši poti tja in na
zaj. S seboj bomo odnesli pol
no dobre volje ter zvrhan koš

lepih pozdravov, ki jih bomo 
izročili v vašem imenu našim 
Korošcem in Primorcem ob 
prvem snidenju. Bog daj, da 
bi bila naša turneja čim u- 
spešnejša, kot je bila uspeš
na nabirka v ta namen in o 
kateri četrto ter zadnje poro
čilo objavljamo v nasled
njem:

V kanadskih dolarjih: $10 
Anton Papež; $20 Janez Jak
še; $50 Auguštin Kuk; $200 
Ontario Credit Union, To
ronto, Canada.

V ameriški valuti: $5 rev.
Leopold Mihelich.

Po $10: Štefka Avsenik,
Danilo Kranjc, Cecilia Remc 
ter N.N. Cleveland.

Po $20: N.N. Cleveland.
Marija Zupančič, Rudi Kola
rič st., Rozalija Zupančič, 
Frank Kastigar ter Janez 
Prosen.

Po $25: rev. Joseph Vovk,
rev. Emil Hodnik, dr. Antho
ny F. Spech, M.D , ter F. A. 
Nemanič.

Po $30: Milan Pavlovčič in 
Janez Jakše.

$35: Cyril J. Mejač.
Po $50: Društvo Kristus

Kralj št. 226 KSKJ, Stane 
Šušteršič, Jože Likozar ter 
Miro in Marija Chokel.

Po $100: Frank Stražar, Ka
nada, Frank Sterle ter Matej 
Roesmann.

$200: N.N. Cleveland, ter
$300 rev. msgr. Louis B. Baz
nik.

Naša iskrena hvala slo-

razumevanje razmer. Povprečen slovenski človek je prilagod
ljiv, pokoren in ponižen. Ta poteza v njegovem značaju se je 
oblikovala skozi dolga stoletja življenja pod tujčevo peto. Izraz 
“prilagodljivost” je pravzaprav evfemizem za to, kar Ivan Can
kar imenuje hlapčevstvo. So seveda tudi tu zelo častne izjeme, 
ki pa pravilo le potrjujejo. Komunisti se bahajo, da so iz pod- 
ložništva vajenih Slovencev vzgojili samozavesten in ponosen 
rod. A to je laž. Že samo dejstvo, da so od Cerkve odtrgali tako 
velik odstotek prebivalstva, izpričuje nasprotno, da je namreč 
slovenski človek še vedno prilagodljiv in pokoren.

Kakor je prej pokorno upogibal hrbtenico pred tujim go
spodarjem, jo danes krivi pred komunističnim nasilnikom: na
mesto v cerkev hodi na mitinge, namesto poroke v cerkvi jo opra
vi na občini, namesto duhovnika ima ob pogrebu partijsko 
spremstvo, itd. Vendar eno je gotovo: v notranjosti nosi vero v 
Boga, saj tudi zanj velja stari latinski rek: Anima humana — 
naturaliter Christiana. V umu in srcu gori plamen vere, ki bo' 
ob siju svobode javno zagorel in se združil v ogenj cerkvenega 
občestva.

L. P.

',T|WilW

venskima šolama pri Sv. Vi
du ter Mariji Vnebovzeti, ki 
sta nam pomagali na svoj
stven način.

Zbogom ter na svidenje v 
prvih dneh avgusta!

Korotan ec

“Korotanu”, se poročili in mu 
ostali’ zvesti, tudi ko so njih 
otroci pristopili k zboru. ^

V svojem repertoarju ima 
zbor predvsem slovenske pe
smi, tako ljudske kot umet
ne. Dobri so tudi njegovi so- 
listL Zbor vodi sedaj inž. 
Franček« Gorenšek. Zbor je 
številen, saj šteje do 70 čla
nov1. : « « ! ■ • .

Poleg zborovskega petja go
jijo v Clevelandu tudi Ijud- 
skA pleše. Tem se posveča le
po število mladih, ki so zdru
ženi v skupini “Kres”.

Na Primorsko bosta prišla 
tako zbor “Korotan” kot ples
na skupina “Kres”,* ki bo šte
la sedem parov in bodo izva
jali slovenske in tudi druge 
ljudske plese. Poleg pevčev 
ih plesalcev pride tudi nekaj 
spremljevalčev, tako da bo 
vseh gostov’120.-

Iz Goriče se bodo ameriški, 
gostje podali na Koroško, kjer' 
še ustavi j p teden dni ip bodo 
nastopili na raznih krajih, 

j -i- ■■ . ,l % : ! L
Že danes kličemo dragim 

gostom ; iz Amefike: Dobro
došli! ■' ' '« '■ " • : i
" ! ■ ” K G" -» S‘ -
(Opomba 'urednika A. D.: 

Gornji članek je izšel v Ka- 
, 'tolišk^m glpsu 2. julija.)

Novdmašnikovo vabilo 
pri Mariji Vnebovzeti -
CLEVELAND, O. — Z ve

seljem vas vabim na ponovi
tev novomašne daritve, ki jo, 
bomo skupaj darovali, zbrani; 
okrog oltarja, v cerkvi Marije 

d--,’« ’ d i : M vV o

Vnebovzete v Collinwoodu, v 
nedeljo, 19. julija, ob enih 
popoldne.

Moja daritev naj :bo Bogu 
v čast — domačin;5 ' sorodni
kom in dobrotnikom, v zahva
lo, slovenskim rojakom v 
Clevelandu v blagoslov,. mo 
j emu očetu pa, ki je ni doča
kal na zemlji m Čaka vstaje
nja v večnosti, v spomin in 
zahvalo.4'% % »

Po sv. maši bo • slavnostno 
kosilo v jedilnici« farne šole 
na 15519 Holmes Ave. v Col
linwoodu.

4 i-t

L
Jože Tori, 
novi mašnik

Drobtimce, sladke in žaltave...
CLEVELAND, O. - Zopet 

lepo slavje pri kJafiji. Vnebo
vzeti ,v Collinwoodu. s .

Zapele bodo mogočno or
gle, ko bp naš organist pritis
nil ha tipke, poprijeli bodo 
pevci, donela bo po lepi cer
kvi 19. Julija ob enih popol
dne melodija “Novomašnik, 
bod’ pozdrayljen”1, ko bo pri
stopil k oltarju novomašnik 
č. g. Jože1 Tori.

Na, slovens ki zemlji,_ y. 
Šmartnem pri Litiji še; je' 
gospod rodil in se razrastel v 
klenega ; in bistroumnega, še 
glasbeno, nadvse nadarjenega 
fanta. Po visokih šolah so ga 
‘peglali’ in sam Bog ve, kaj 
vse si je mladenič (študent) 
domišljal in vse kaj drugega 
bi mogoče bil, če ga ne bi ne
kega dne Gospod za rokav 
pocukal in mu prišepnil: “Jo
že, pojdi v moj vinograd”. In 
Jože se je zresnil, pa mu ve
selega obraza sledil prav do 
tja, da je prišel do oltarja.

Kot študent-bogoslovec je 
bil že dvakrat poprej tukaj v 
Clevelandu na obisku pri do
brotniku Martinu Merela. 
Prihajal je v našo cerkev, se 
dvakrat prav lepo postavil, 
ko je brenkal na kitaro in sta 
v duetu z go. Tili Špehar 
prepevala ‘slavo Bogu na vi
šavah’ po tako milih melodi
jah, kakršnih jaz do takrat še 
nisem slišal.

Ljubeznjivi fant je bil tako 
naravno prikupen, da ga je 
tudi naš župnik, č g. V. Tomc 
vzljubil in ga že takrat pova
bil, naj bo tudi v naši cerkvi 
njegova ponovitev novomaš
ne daritve.

Na njegovem povabilu se 
čita psalm, ki si ga je sam za 
geslo in spomin izbral:

Kako naj povrnem Gospodu 
za vse dobro, 

kar mi je storil?
Dvignil bom zveličavni kelih 
in slavil Gospoda.

Moja daritev naj bo Bogu 
v čast.

domačim in dobrotnikom 
v zahvalo,

narodu v blagoslov — 
in očetu, ki čaka vstajenja, 

v spomin.

In še piše: “Z veseljem vas 
vse vabim na ponovitev NO
VOMAŠNE DARITVE. Sku
paj jo bomo darovali zbrani 
okrog oltarja v cerkvi Marije 
Vnebovzete 19. julija 1981 ob 
enih popoldan.”

Če sem prav slišal, ima no
vomašnik. še živo mater, dva 
brata in dve sestri. Pravijo 
tisti, ki ga pobliže poznajo, 
gladko govori naš ‘ameriški’ 
jezik. Če je to res, naj ga na
ši cerkveni možje primejo, ga 
nekam 'nekako privežejo in 
naj mu farovška kuharica do
bro streže vse dotlej, da se bo 
Ameriki privadil in da bo 
sam rekel: “Vidim, da mla
dega duhovnika pri vas po
trebujete, kar tukaj pri vas 
bom ostal” Kaj drugega k te
mu jaz res nimam kaj pri
pomniti.

Tudi jaz,zbiram denar za

pomoč koroškim študentom v 
Mohorjevi oskrbi, zatdjp mo
ja dolžnpst, da »dam ponovno 
nekaj, pojasnil urnim, ki se za 
to podpiranje zanimajo.

Je še vedno nekaj nerazči
ščenih, pogrešenih pojmov.

Študentje in študentke, ki 
obiskujejo pouk na Slovenski 
gimnaziji v Celovcu, pa »žive 
s svojimi starši; daleč ven iz 
mesta, morajo starši za otro
ka poskrbeti v mestu stano
vanje s hrano za dobo šolskih 
mesecev. Nudijo se dve prili
ki, — je dom levičarsko 
smerjen in dom desničarsko, 
— to je Mohorjeva. Napredni 
(podprti od več strani) nudi
jo v svojem domu oskrbo 
vedno nekaj ceneje in otro
kom je dana namerno prilika 
večje prostosti.

Koroški starši, še vedno do
sti verni, želijo svojemu otro
ku dati več katoliške vzgoje 
in zato mnogi žeje, da bi nji
hov otrok stanoval v Mohor
jevi. Mohorjeva želi staršem 
takih otrok ustreči, zato pro
silce sprejema in samo za 
najbolj revne stanarino ne
koliko zniža v upanju, da bo 
ta primanjkljaj dobila kot 
darilo od dobrih ljudi, — ta 
kih, ki jim je mar, da Koro
ška ostane ne samo sloven
ska, ampak tudi katoliška. 
Rdeči nič kako želijo, da bi 
Mohorjeva propadla in tako 
vso mladino dobila pod svoje 
nadzorstvo, — Mohorjeva pa 
zatrjuje, da bo s svojim 
vzgojnim delom z našo po
močjo nadaljevala.

Dobro si zapomnite tole ti-j 
sti, ki ste blage volje, pa vas; 
včasih vznemirjajo razne go-i 
vorice, govorice takih, ki na-j 

• memo ali tudi nenamerno 
prenašajo govorice, ki hočejo; 
delo Mohorjeve ovirati.

Vedeti morate, da vsakega J 
študenta ali študentko mora
jo starši sami v domu vzdr 
že vati prva štiri leta, — to se 
pravi, do zaključka male ma^- 
ture. Precej študentov po ma
li maturi že izstopi in se v 
raznih tečajih pripravljajo za 
svoj življenjski nižji poklic, 
tisti študentje, ki pa šolanje 
5., 6., 7. in 8. razred nadalju
jejo, dobe v teh štirih letih 
deželno državno podporo in 
več ne potrebujejo pomoči 
Mohorjeve družbe, pa tudi 
staršem je sedaj mnogo olaj
šano.

Otrok (študent), star 10, 11, 
12, 13 in 14 let, je otrok in 
doma na deželi, v počitnicah' 
nima prilike zaslužiti šilinga . 
— razen, če nabere za proda-' 
jo nekaj litrov borovnic in v 
dobri letini morda še prgišče 
gob. To zadnje sem zapisal, 
ker nekateri nepremišljeno 
pravijo: “Delajo naj med po
čitnicami, kakor delajo naši 
tukaj, pa bodo nekaj imeli.” 

Bodimo pri obsojanju in 
presojanju pravični: Tudi na
ši otroci tukaj v 10., 11., 12. 
in 13. letu starosti presneto 
malo delajo, — ali pa moji 
‘špegli’ prav ne kažejo.

Radovednost (pri nas smo

tej'čednosti rekli ‘firbec’) ^ 
fe potisnila v avto in avto W6 
je zapeljal 20. junija popo'' 
dan v Parmatown Shoppy 
Center, kjer je mladina raZ' 
ličnih narodnosti kazala svO' 
je narodne plese, dekleta 
žene pa so se ponašale s sv°' 
jim najboljšim pecivom.

' LaHko rečem resnico: 
‘štant’ s pecivom in razsta^ 
naše umetnosti sta bila kV 
bogatejši in naši plesalci '' 
Slovenski folklorni instil 
se je v plesih odrezal. & ^ 
jaz na plese malo razume1111 
se razumejo drugi, — ^ 
ne bi želi največjega apla' 
za.

Sem si mislil in tudi so^ 
du ob meni rekel: “Slove^ 
smo. ^e.; Slovenci! Pridni 
vztrajni, — najboljše pcc1^ 
pečemo, najlepše igramo, P° 
jemo in plešemo, pa tudi s*11® 
dovolj glasni, če se spri^f 
mo in jezo dobro in dolg0 
žimo.”

J,P'i

Iz Milwaukeeja vabi)15 
na misijonski piknik
Krožek MZA v Milwa0^ 

prijazno vabi vse pUm^ 
misijonov na misijonski P 
nik v nedeljo, 26. julij3’ 
Triglav parku. ,,

Začetek bo ob 12. uri 5 ^ 
mašo pri kapeli. Sledil0 , 
kosilo in srečanje s prijal
Zabava in žrebanje dobi

Nudi se vam' prilika, da P1
svdj.ih močeh pomagate nisi'
š$m: piišjjonarjem na ('L 
jonskem polju. Na svi° . 
torej v lepem TriglavS 
parku!

Lepo vabi

Odbor MZA MiW9^

Iz naših vrd
Don Mills, Ont.

vani urednik! Pošiljal0 ^ 
enoletno naročnino ^ ^ 
ške Domovine, ostalo P3,^' 
bo v pomoč listu. P°Z 
vsem skupaj.« Bog živi-' 

Anton ErjaV

Richmond Hts., O- 
štovano uredništvo 
vam pošiljam naročni00 ^ 
eno leto in dva dolarla 
pomoč listu.

Drago Avzl

* Spoš“ 
Islington, Ont. —•

vano uredništvo! ^
celoletno naročnino za P ,,j 
vo izdajo. Z lepimi P0^ ,af 

Pepca 23
*

Cleveland, O. —■ i^e # 
bo drug mesec pote° 
ročnina, pošiljamo že ^ 
da ne boste imeli čc>
nih stroškov z opomin0 
za poravnavo naročnin6 
ga priljubljenega /
riška Domovina. Kar 
jev podporo listu. S 6 
som smo vsestransko \<
voljni, vsa čast dobr6 j 
redniku, ki tako lep0 l' v« 
list, le tako korajžno 
Lepe pozdrave vsem 0 
ništvu od družine <e[C 

Jožeta K
* ff1

Willoughby Hills, O- 
loženo vam pošilj am0 
no nakaznico in vas P -! 
da bi nam začeli po: 
zaj Ameriško Domov“^^l| 
smo

«Šiljati 
►vin0'

odpovedali
poštne zamude.

Joseph £°r

5^;
Hamilton, Ont. ^ 

vani! Tukaj vam P v ' 
naročnino za celo 1° :
skovni sklad pa darUJ^J'-
Sprejmite prav lep6 ^
ve od

Antona Malevrl
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Muceništvo albanske Cerkve
GORICA, It. — Ko se je 

sv. oče Janez Pavel II. mudil 
lani v Otrantu, je ves svet o- 
pozoril na muceništvo prega
njanih kristjanov v Albaniji. . 
Imenoval jih je “herojske” 
kristjane. Dogodki po letu 
1945, ko so komunisti prišli 
na oblast, so nekaj enkratne
ga v novejši cerkveni zgodo
vini in jim ni najti primere 
v preganjanju Cerkve v dru
gih veri sovražnih državah.

Kajti medtem ko so drugi 
ateistični režimi — vseeno 
kakšne politične usmeritve — 
vsaj na papirju zagotovili 
versko svobodo in vnesli u- 
strezna določila v svoje u™ 
stave, velja ;v Albaniji vera 
za “iztrebljeno”. Potem kp je 
partijski voditelj Enver Hox- 
ha sprožil leta 1967 štartni 
strel za — kot se je uradno 
reklo — “dokončno odstrani
tev religije” v Albaniji, so bi
la vsa svetišča v deželi za
prta, opustošena ali določena 
v druge namene. Slo je za 
vsega 2168 cerkva, mošej, sa
mostanov ali drugih verskih 
ustanov, ki so bile takrat raz
dejane, oziroma 'Spremenjene 
v muzeje, mladinske klube, 
kulturna središča, skladišča 
in delavnice. Duhovnikom 
vseh verskih skupnosti je bi
lo nadaljnje opravljanje nji
hove duhovniške službe pre
povedano.

Nekaj mesecev potem, ko 
so zaprli svetišča, so v Alba
niji odpravili vse zakone, ki 
so dotlej urejevali ’ položaj 
verskih skupnosti. S tem naj 
bi bilo dokazano, da so ver
ske skupnosti v Albaniji pre
nehale obstajati.

Dejansko je od takrat vsa
ka skupnostna oblika verske
ga življenja postala nemogo
ča. Vse verske skupnosti ka
kor tudi prakticiranje vere 
je bilo z dekreti prepovedano 
in tisk je oznanjal, da je “pod 
blestečim vodstvom partije 
in tovariša Enver j a Hoxhe 
albanska mladina ustvarila 
prvo ateistično državo na sve
tu”.

Končno je bila pred štirimi 
leti v Albaniji uvedena “prva 
popolna socialistična ustava 
v Evropi”. V uvodu k tej li
sta vi, s katero se je Albanija 
tudi uradno razglasila za “a- 
teistično državo”, je vsako
mur naložena dolžnost, da se 
bori proti “reakciji” in pod 
tem razume režim tudi vero.

Že proslavljano iztreblje
nje vere pa se je pokazalo 
težavnejše, kot je režim pri- 
čalcoval. Prebivalstvo je na 
skrivaj ostalo dalje pri svo
jem verskem prepričanju. Po 
poročilih, ki so prispela na 
Zahod, se tajno delijo zakra
menti, in na pokopališčih, v 
zasebnih hišah ali na odmak
njenih krajih v hribih se od 
časa do časa zbirajo verniki z 
duhovnikom k mašnemu o- 
bredu. Vsaj del še živečih du
hovnikov v Albaniji opravlja 
v vsej tihoti dušno pastirstvo, 
čeprav so za primer odkritja 
določene hude kazni. Kljub 
neprodušni zaprtosti in kljub 
uradnemu molčanju o tak
šnih primerih so vendar na 
Zahodu vedno znova zvedeli 
za procese in obsodbe duhov
nikov.

Albanski tisk kot tudi poli
tični funkcionarji pa sedai 
priznavajo, da “iztrebljenje 
rejigije” še ni pokazalo zaže
lenih uspehov. Slišati je bilo 
tožbe, da “verski oznanjeval
ci še vedno živijo in postaja
jo na različne nove in stare 
načine aktivni”. Deli prebi
valstva — so pisali časopisi — 
gojijo versko tradicijo, praz
nujejo krščanske oz. musli
manske praznike in pod 
krinko družinskih izidov pri
rejajo celo romanja. Še ved
no se na skrivaj širijo verske 
publikacije, in “nekdanji du

hovniki” obiskujejo hiše in 
družine. Številni albanski dr
žavljani poskušajo, deloma 
celo v skupinah, sprejemati 
vatikanske radijske oddaje 
ali verske oddaje drugih po
staj. Pri tem se ti “verski re
likti” nikakor ne omejujejo 
na starejše ljudi, temveč tudi 
na mlajše.

Enver Hoxha sam je ugo
tovil v govoru pred kongre

som albanske demokratične 
fronte: “Napačno je trditi, da 
vera pomeni samo cerkev, 
mošejo, duhovnika, ikono itd. 
in da če to izgine, religija in 
njen vpliv na ljudi prav tako 
avomatično izgine. Boj proti 
verskemu razpoloženju, ki je 
globoko zasidrano v zavesti 

še ni zaključen. To 
zapleten in žilav

ljudstva, 
je dolg, 
boj.”

K. G.

Novi grobovi
(Nadaljevanje s 1. strani)

County Memorial West bol
nišnici umrl 86 let stari 
James E. Stopher (Stopar), 
stanujoč v Slovenskem domu 
za ostarele na Neff Rd., preje 
pa na 181 Euclid Beach Villa, 
rojen v vasi Lokev pri Se
žani, Slovenija, vdovec po 
leta 1918 umrli ženi, zaposlen 
do svoje predčasne upokojitve 
zaradi bolezni pri New York 
Central 'železnici, prij atelj 
Komichar in Flowers družin, 
častni član Kluba slovenskih 
upokojencev na Waterloo Rd. 
Pogreb bo iz Želetovega po
grebnega zavoda na E. 152 St. 
danes, v ponedeljek, ob 8.15 
zjutraj, v cerkev Marije Vne- 
bovzete ob 9., nato na poko
pališče Vernih duš. Darovi v 
pokojnikov spomin Sloven
skemu domu za ostarele na 
Neff Rd. bodo S hvaležnostjo 
sprejeti.

Joseph A. Oberstar
V četrtek, 9. julija, je v Mt. 

Sinai ■ bolnišnici po kratki 
bolezni umrl 81 let stari Jo
seph A. Oberstar s 7008 Hec- 
ker A ve., rojen v Clevelandu 
in živeč vse življenje v sen- 
klerski okolici, mož Jose
phine, roj. Brozich, oče Jo
anne (pok.), Josepha M. in 
Janet, sin Josepha in Anne, 
roj. Berus, Oberstar (oba že 
pok.), brat Anne Kosec in 
Frances Bavdek (pok.), za
poslen pri Commercial Forg
ing Co. do svoje upokojitve 
leta 1970, od svojega rojstva 
faran pri Sv. Vidu, član Dru
štva Naj sv. Imena pri Sv. 
Vidu ter Catholic Order of 
Forresters, Baragov dvor št. 
1317. Pogreb bo iz Želetovega 
pogrebnega zavoda na 6502 
St. Clair A ve. danes, v pone
deljek, ob 8.45 zjutraj, v cer
kev sv. Vida ob 9.30., nato na 
pokopališče Vernih duš.

Mary S. Laurich
V petek, 10. julija, je v 

Richmond Hts. bolnišnici 
umrla 70 let stara Mary S. 
Laurich, hčerka Franka in 
Anne, roj. Jancigar, Laurich 
(oba že pok.), sestra Mrs. Jo
seph (Jennie M.) Schultz, 
Franka, Anthonyja (pok.), 
Dorothy M. Mismas, Mrs. An
thony (Anna) Mlakar, Mrs. 
Joseph (Elizabeth D.) Zalar, 
Mrs. Calvin (Josephine M.) 
Reichenbach, Theodore-a J. 
in Eugene-a, zaposlena kot 
šivilja pri Richman Bros. več 
kot 40 let, članica ADZ št. 5. 
Pogreb bo iz Grdinovega po
grebnega zavoda na Lake 
Shore Blvd. danes, v ponede
ljek, v cerkev sv. Vida ob 
10.80 dopoldne.

Joseph Vojo
V ponedeljek, 29. junija, je 

na svojem domu umrl 75 let 
stari Joseph Voj e, rojen v 
Ljubljani, Slovenija, mož 
Anne, roj. Miklavčič, oče Mrs. 
Anton (Josephine) Strle, Mrs. 
Edward (Sylvia) Krašovec in 
Mrs. Stanley (Anna) Krevh, 
10-krat stari oče, zaposlen do 
svoje upokojitve pri mestu 
Clevelanda, član Dr. sv. Cirila 
in Metoda št. 191 KSKJ, Dru
štva Najsv. Imena far^ sv. 
Kristine, Slovenske pristave 
in Kluba slovenskih upoko
jencev v Euclidu. Pogreb je 
bil v petek, 3. julija iz Grdi
novega pogrebnega zavoda na 
Lake Shore Blvd., v cerkev

sv. Kristine, od tam na poko
pališče Vernih duš.

Marija Kresevic
V četrtek, 9. julija, zjutraj 

je v domu Sv. družine v 
Parmi, O. preminula 81 let 
stara Marija Kresevic, stanu
joča na 6914 Wellman Ave. v 
Bedfordu, Ohio. Pokojna je 
bila doma iz vasi Topole pri 
Ilirski Bistrici, Slovenija, od 
koder je prišla sem leta 1935. 
Bila je vdova po pok. možu 
Johnu. Pred leti je družina 
bivala v Newburghu. Spadala 
jek društvam Sv. Ane št. 150 
KSKJ, Tretjega reda sv. 
Frančiška, Sv. Rešnjega Tele
sa pri Sv. Lovrencu, Sloven
ske ženske zveze št. 47 in Na 
Jutro vem št. 139 SNPJ. Tukaj 
zapušča žalujoča sinova Jo
sepha in Ludvika ter hčerko 
Elizabeth Melosovic in vnuke, 
v starem kraju 2 brata in 2 
sestri, v Argentini pa sestro- 
redovnico Marijo Foreleja. 
Pogreb je bil iz Ferfolijevega 
pogrebnega zavoda na 5386 
Lee Rd. na Maple Hts. v so
boto, 11. julija, v cerkev Sv. 
Marije v Bedfordu ob 10. uri 
dopoldne.

Elsie Brinovec
V nedeljo, 5. julija, je na 

svojem domu na 6826 A Colo
nial Dr. v Mentorju nenadno 
umrla 67 let stara Elsie Bri
novec, preje bivajoč na E. 60 
St. in St. Clair Ave., potem 
35 let na Naumann Ave. v 
Euclidu, rojena v Clevelandu, 
vdova po pok. možu Geraldu, 
mati Marlene Hirter in Geral
dine Esplandiu (Mentor, O.), 
sestra pok. Richarda Petersa, 
zaposlena kot natakarica pri 
Fannie’s restavraciji v Cleve
landu skozi 25 let, članica 
HBZ št. 47. Pogreb je bil iz 
Želetovega pogrebnega- zavo
da na E. 152 St. v torek, 7. 
julija, v cerkev sv. Janeza 
Vianneyja, nato na pokopali
šče Vernih duš.

Frank Šuštar
V soboto, 4. julija, je v 

Geauga Community bolniš
nici na posledicah srčne kapi, 
ki ga je zadela na svoji farmi 
v Burtonu, umrl 71 let stari 
Frank Šuštar, do leta 1973 
bivajoč na 6509 Schaffer Ave., 
rojen v Clevelandu, vdovec, 
po leta 1946 umrli ženi Jose
phine, roj. Numanis, oče Je- 
roma F. (Chesterland, O.), 
brat Josephine Lozar, Olge 
Babic, Mildred Plavcan, Aloi- 
sa, Florence Orehek in Jame
sa, zaposlen pri Atlas Foun
dry več kot 40 let, vse do 
svoje upokojitve leta 1973, 
član The Maccabees (Carnioia 
Hive). Pogreb je bil iz Žele
tovega pogrebnega zavoda na 
E. 152 St. v sredo, 8. julija, 
na pokopališče Vernih duš.

Helen K. Kohler
V soboto, 27. junija, je v 

Euclid General bolnišnici ne
nadno umrla 43 let stara 
Helen R. Kohler z 24860 De- 
voe Ave. v Euclidu, rojena 
Antoni, žena Freda, mati 
Evelyn Yarger in Beverly, 
hčerka Walterj a in Elsie An
toni, sestra Evelyn Kelt in 
Norme Schrader (obe v Ka
lif.), zaposlena delni čas v 
pisarni pri Superior Tool & 
Design Co., članica Grace 
United Church of Christ. Po
greb je bil iz Želetovega po
grebnega zavoda na E. 152 SL

v sredo, 1. julija, na pokopa
lišče Whitehaven.

Margaret Bregar
V soboto, 27. junija, je v 

Lake County Memorial West 
bolnišnici po dolgi bolezni 
umrla 80 let stara Margaret 
Bregar, stanujoča v Sloven
skem domu za ostarele na 
Neff Rd. zadnjih 11 let, preje 
bivajoč v Kemmereru, Wyo
ming, rojena Smrdelj v Pal
čju pri Pivki, Slovenija, kjer 
zapušča več bratov in sester, 
vdova po pokojnih možeh 
Antonu Bregarju in Josephu 
Rolihu, mačeha Frances Ko- 
niinski (Frontier, Wyo.), sva
kinja pok. Mary Bozich, teta, 
članica SNPJ št. 126. Pogreb 
je bil iz Želetovega pogreb
nega zavoda na E. 152 St. v 
torek, 30. junija. Pokopana 
je bila na pokopališču Wal
nut Grove v Clintonu, In
diana.

Anthony Zigman
V sredo, 1. julija, je v Eu

clid General bolnišnici umrl 
67 let Stari Anthony Zigman 
z 1114 E. 63 St., kjer je bival 
zadnjih 50 let, rojen v Davisu, 
West Va., od koder je prišel 
v Cleveland leta 1915, sin 
Antona in Pauline, roj. Yan- 
kovic, Zigman, brat Mollie 
Dezelman, stric Franka, zapo
slen pri Greyhound Bus 
Lines, član Društva Najsv. 
Imena pri Sv. Vidu, Catholic 
Order of Forresters št. 1317 
in The Maccabees (Carnioia 
Hive). Pogreb je bil iz Žele
tovega pogrebnega zavoda na 
6502 St. Clair Ave. v ponede
ljek, 6. julija, v cerkev šv. 
Vida, nato na Kalvarijo.

Fred M. Filips
V petek, 26. junija, popol

dne je v Suburban bolnišnici 
preminul Fred M. Filips, star 
79 let, stanujoč na 5073 
Greenhurst Drive na Maple 
Hts. Doma je bil iz Trsta, od 
koder je prišel v ZDA pred 
60 leti. Poleg žalujoče sopro
ge Mary, zapušča hčer Ruth 
M. Romito, vnukinji Lorelei, 
Andrea in vnuka Drewa. V 
Sloveniji zapušča brate Stan
ka, Franka in Emila. Pokojni 
se je naselil na Maple Hts., 
kjer je lastoval in vodil briv
nico veliko let, vse dokler ga 
ni bolezen pred 9 meseci pri
silila, da je šel v pokoj. Bil 
je član Dr. Dom št. 25 ADZ, 
Dr. sv. Jožefa št. 146 KSKJ', 
pevskega društva Planina in 
Kluba newburskih upokojen
cev. Bil je med ustanovnimi 
člani Federacije slovenskih 
narodnih domoV. Pogreb je 
bil v ponedeljek, 29. junija, 
zjutraj iz Ferfolijevega po
grebnega zavoda na 5386 Lee 
Rd. na Maple Hts. v cerkev 
sv. Venceslava, od tam na 
pokopališče Vseh svetnikov.

Peter Gueanac
Po dolgi bolezni je na svo

jem domu preminul Peter 
Gueanac, star 87 let; stanujoč 
na 7717 Issler Court, doma iz 
fare Bobovac, vas Sun j a pri 
Zagrebu, Hrvaška, od koder 
je prišel v ZDA pred 70 leti. 
Poleg žalujoče soproge Fran
ces zapušča sinova Johna in 
Georgea, 2 vnuka in 2 prav
nuka. Bil je član Društva 
Najsv. Imena pri Sv, Lovren
cu in Dr. Zrimški Frankopan 
št. 403 HBZ. Pogreb je bil iz 
Ferfolijevega pogrebnega za
voda na 5386 Lee Rd., Maple 
Hts. v četrtek, 2. julija, ob 
8.30 zjutraj, v cerkev sv. 
Lovrenca ob 9.

Josephine Paik
V torek, 30. junija, je v 

Americana negovališču na- 
Lake Shore Blvd, umrla Jo
sephine Paik, rojena Žužek v 
Velikih Laščah, Slovenija, 
vdova po pok. možu Franku, 
mati Josepha, Rudolpha, Jo
sephine Greben, Angeline 
Skully, Charlesa ter pok. 
Franka in Julie Baraga, 13- 
krat stara mati in 32-krata 
prastara mati, članica KSKJ 
št. 226 in SNPJ št. 5. Pogreb 
je bil iz Zak pogrebnega za
voda na 6016 St. Clair Ave. v

Pregled dogodkov,.,
(Nadaljevanje s 1. strani)

visokih partijskih teles, še ni 
znano. V centralnem komite
ju in politbiroju je še vedno 
več članov, ki odkrito ali pri
krito nasprotujejo procesu li
beralizacije poljske družbe.

V zadnjih dneh so pristani
ški delavci izvedli opozorilni 
štrajk, za 4 ure so štrajkali 
tudi uslužbenci poljske letal
ske družbe Lot. Pristaniški 
delavci zahtevajo povišanje 
svojih plač, uslužbenci Lot-a 
pa želijo sami imenovati di
rektorja svojega podjetja, kar 
pa oblasti nasprotujejo.

%
Predsednik Ronald Reagan 

je presenetil mnoge republi
kance in tudi liberalce, ko je 
imenoval za sodnico Vrhov
nega sodišča ZDA Sandro 
Day O'Connor iz Arizone. Ga. 
O’Connor je sodnica na pri
zivnem sodišču v tej državi 
in je prva ženska, ki je bila 
kdaj koli predlagana kot čla
nica naj višjega ameriškega 
sodišča.

Po prepričanju je zmerno 
konservativna in vsi, ki jo 
poznajo, soglašajo, da je iz
redno inteligentna in razgle
dana. Desničarske skupino ji 
nasprotujejo, ker menijo, da 
podpira splav ter dopolnilo 
ameriški ustavi ERA. .Mnogi 
senatorji so že izjavili, da bo
do O’Connor j evo podprli.

Sandra Day O’Connor je 
stara 51 let in je poročena z 
odvetnikom Johnom. Mati je 
treh sinov.

❖
V Argentini je bila izpu

ščena na svobodo bivša pred
sednica države Isabel Marti
nez de Peron. Zadnjih 5 let 
je bila v hišnem priporu. Ga. 
Peron, ki je stara 50 let, je 
zapustila Argentino in se na- 
sfelite NrSpaniji. Ali bo posta
la aktivna v peronističnem
političnem gibanju, ni znano.

*
V raznih angleških mestih 

je prišlo v zadnjih 10 dneh 
do obsežnih izgredov, v kata- 
rih sodelujejo predvsem črn
ci in drugi priseljenci. Sku
pinam se pridružujejo tudi 
belci. Izgredi sami zajemajo 
revnejše četrti večjih indu
strijskih mest, v katerih pre
vladuje velika brezposelnost. 
Najhujši izgredi so bili doslej 
v Liverpoolu, Manchestru in 
Londonu, v četrti Brixton.

Ranjenih je bilo veliko po
licistov, čeprav ni nihče med 
policisti in izgredniki doslej 
izgubil življenja. Prvič v zgo
dovini Velike Britanije so bi
li policisti prisiljeni uporabi
ti solzivni plin nad izgredni
ki. Požigi trgovin in drugih 
stavb ter avtomobilov so po
vzročili velikansko škodo.

*
V zvezni državi Mississippi 

je na posebnih volitvah za 
mesto- kongresnika zmagal 
proti vsemu pričakovanju de
mokratski kandidat Wayne 
Dowdy. Prejšnji republikan
ski kongresnik je bil prisi
ljen odstopiti. To bo prvič v 
zadnjih 9 letih, da bo ome
njeno okrožje zastopal demo
krat.

Analitiki političnih razmer 
v Washingtonu, D.C., menijo, 
da je izid volitev opozorilo 
predsedniku Reaganu, naj bo 
previden s svojimi gospodar
skimi načrti, posebno v zvezi 
s Social Security in drugimi 
programi, ki vplivajo na živ
ljenjski standard Amerikan- 
cev,

*
Na zasedanju centralnega 

komitej a kitaj ske komunistič
ne partije so uradno odstavi
li kot predsednika partije

četrtek. 2. julija, na Kalva
rijo.

Huo Guofenga, ki ga je sam 
Mao Tze-dung imenoval za 
svojega izbranega nasledni
ka. Novi predsednik partije 
je Hu Yao-bang, ki je star 66 
let in je pristaš Tenga Hsiao- 
pinga, dejanske prve osebe
na kitajski politični lestvici.

*
Preteklo soboto so reševal

ci končno prišli do trupla 
mladega Italijana Alfreda 
Rampija, ki je umrl v vod
njaku blizu svojega doma 
pred več tedni. Vsi poskusi 
reševanja so se izjalovili, kar 
je močno pretreslo italijansko 
javnost.

$
Vselitveni urad ZDA je od

redil, da mora biti izgnan iz 
ZDA prejšnji notranji mini
ster v hrvaškem ustaškem re
žimu Ante Paveliča, Andrija 
Artukovič. Več kot 30 let je 
Artukovič -nasprotoval posku-

JULIJ

19. — Slovensko-ameriški 
Primorski klub priredi pik
nik na lovski farmi.

26. — S.K.D. Triglav, Mil
waukee, Wis. priredi misi

jonski piknik v Triglavskem 
parku.

26. — Slovenska šola pri
Mariji Vnebovzeti priredi 
piknik na Slovenski pri
stavi.

AVGUST

9. — Ohijska KSKJ društva
priredijo “Ohijski dan” 
družinski piknik na farmi 
sv. Jožefa na White Rd., 
Willoughby Hills. Pričetek 
ob 1. pop.

16.— Fara Marije Vnebovzete 
v Collinwoodu obhaja svo
je ŽEGNAN JE od 3. popol
dne do 9. zvečer v Društ
veni dvorani (v stari cerk
vi) na Holmes Ave.

16. — Slovenska šola pri Sv. 
Vidu ima svoj vsakoletni 
piknik na Slovenski pri
stavi.

16.— S.K.D. Triglav, Milwau
kee, Wis. priredi svoj drugi 
piknik v Triglavskem par- 
ku.

SEPTEMBER

12. — Pevski zbor Fantje na 
vasi priredi vsakoletni kon-

, cert v Slovenskem narod
nem domu na St. Clair Ave. 
Gostovali bodo Fantje na 
vasi iz Toronta. Začetek ob 
7.30 zvečer.

13. — Podruž. št. 14 SŽZ 
priredi kartno zabavo ob 1. 
popoldne v Euclid Park 
Club House na E. 222 St. in 
Lake Shore Blvd.

20. —- Oltarno društvo fare 
sv. Vida priredi obed v 
farni dvorani pri Sv. Vidu.

20. — Podr. št. 47 Slovenske
ženske zveze praznuje 50- 
letnico svojega obstoja s. sv. 
mašo ob 11.30 dopoldne pri 
Sv. Lovrencu. ,Po maši bo 
kosilo v Slovenskem domu 
na Stanley Ave. na Maple 
Hts.

20. — Vinska trgatev na Slo
venski pristavi.

27. — Društvo SPB Cleveland
priredi romanje v Frank, 
Ohio.

27. — S.K.D. Triglav, Milwau
kee, Wis. priredi Vinsko 
trgatev v Triglavskem par
ku.

som oblasti, da bi ga izgnale 
iz ZDA.

Artukovič je prišel v ZDA 
leta 1948 pod lažnim imenom 
in ponarejenim irskim pot
nim listom. O tem ni dvoma. 
Že leta 1953 je Vselitveni u- 
rad ZDA proglasil Artukovi- 
ča za vojnega zločinca. Artu
kovič nosi sokrivdo za prega
njanje Srbov, Židov in drugih, 
oseb v Paveličev! ustaški dr
žavi, ki ji je služil kot notra
nji minister, je takrat izjavil 
Vselitveni urad.

Predstavnik jugoslovanske
ga veleposlaništva v Wa
shingtonu, D.C., je rekel no
vinarju, da bi v SFRJ začeli 
s sodnim postopkom zoper 
Artukoviča, ako bi bil le-ta 
res vrnjen Jugoslaviji. Artu
kovič se je obrnil na prizivno 
sodišče. Star je 81 let, Ante 
Pavelič je umrl v Španiji leta 
1959, v starosti 70 let.

3. — Slovenska folklorna
skupina KRES priredi pro
gram slovenskih plesov v 
Slovenskem narodnem do
mu na St. Clair Ave.

3. — Klub slovenskih upoko
jencev v Newburgu-Maple 
Hts. priredi banket ih ples.

11. — Podružnica št. 50 Slo
venske ženske zveze priredi 
večerjo in ples ob 50. oblet
nici svojega obstoja. Prire
ditev bo v SDD na Recher 
Ave. in se bo začela ob 4. 
pop.

17. — Tabor DSPB Cleveland
priredi svoj jesenski Dru
žabni večer v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. Igra
jo Veseli Slovenci.

18. — Občni zbor Slovenske
pristave.

24. — Pevski zbor Glasbena
Matica priredi koncert v 
Slovenskem narodnem do
mu na St. Clair Ave.

NOVEMBER

7. — Štajerski klub priredi
vsakoletno veselo martino
vanje v avditoriju pri Sv. 
Vidu. Začetek ob 7. zvečer. 
Igrajo Veseli Slovenci

8. — Slovenski mladinski 
zbor Kr. 2 SNPJ priredi 
večerjo in ples v SDD na 
Recher Ave.

14. — Belokranjski klub pri
redi vsagoletno martinova
nje v Slovenskem domu na 
St. Clair Ave. Za ples igra 
John Hutar orkester.

14. — Pevski zbor Jadran
priredi svojo vsakoletno 
jesensko večerjo s koncer
tom in plesom v Sloven
skem delavskem domu na 
Waterloo Rd.

15. — Slomškov krožek pri
redi “Slomškovo kosilo” v 
avditoriju pri Sv. Vidu.

15. — Slovenian Rational Art
Guild priredi nazstavo raz
nih umetnin v Slovenskem 
društvenem domu na Re
cher Ave. v Ejuclidu.

29. — Ženski pevski zbor 
“Dawn” Slovenske ženske 
zveze prired/i koncert ob 4. 
pop. v Slovcmskem društve
nem domu na Recher Ave. 

------ —o------- -

žrtvujmo se za svoj tisk, 
ohranimo naš slovenski 
list Ameriško Domovino 1
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ANDREJ KOBAL:

{ SVETOVNI POPOTNIK 
PRIPOVEDUJE

■‘r
Samotna hiša je stala pred' 

vasjo in približal sem se po' 
stezi ter postal, želodec se mi,- 
je oglašal in nos mi je ozna- . 
njal, da se v hiši kuha polen-- 
ta. Nisem se dolgo premago
val; šel sem proti hiši, na ka
teri se ni poznala nobena sled 
vojne. Sklenil sem že, kako 
se izgovorim, če bi slučajno 
naletel na vojake. K sreči jih 
ni bilo. Pes je glasno zalajal 
in pokazala se je stara ženica. 
Pozdravil sem in vprašal, če 
bi bil varen v hiši. Skoraj 
brez odgovora m*5 je peljala 
v hišo. Videla je moj revni 
položaj, kmalu prinesla sko
delo mleka in velik kos po
lente. Srečna dobrohotnost ji 
je sijala z obraza.

Komaj sem se lotil hrane, 
stopi v hišo mladenič dvajse
tih lel; ženica reče, da je njen 
sin. Gledava se in se spomni
va prijateljstva iz leta 1917. 
To je bila res sreča zame. Na- , 
leteti na prijatelja na taki 
poti, kot je bila moja, je bla
goslov. Dal mi je navodila, 
kod naj hodim, kako naj se 
varujem, in spremil me je na 
poti, ko sem okoli 11. ure za-i 
pustil gostoljubno hišo.

Napravil sem velik ovinek 
okoli Kojskega in se izognil 
vsaki hiši ter se podal čez 
Vrh ovij e proti Soški dolini 
V griču nad Kanalom sem 
gledal proti mostu. Kako bom 
prekoračil zastraženi mosf; 
Po kolovozu nedaleč od mene 
sem videl prihajati možakar
ja s košem na hrbtu in z 
njim približno 12-letnega deč
ka. Mož se je ustavil in mej 
gledal. Nisem vedel, ali naj 
se obrnem v drugo stran alil 
naj mu zaupam. Odločil se jej 
on in pristopil s pozdravom 
“Hvaljen bodi Jezus Kri
stus!” I*',M

Strah me je minil. Mož mej 
je dobrodušno ogledoval inj 
vprašal, zakaj sem se tako o-! 
ziral na most. Ali bi rad šel] 
čez?

V odgovor sem molčal, le 
prikimal z glavo.

Ogledoval me je še bolj in 
začel govoriti o mojem zdrav
ju. Opazil je, da so mi oči 
rdeče, in da se vidi, da sem 
bolan. Rekel je, da moram 
brž k zdravniku na oni strani 
Soče in da me bo njegov sin 
peljal čez most. Kar s fantom/ 
naj grem, če imam legitima-J 
cijo ali ne.

Premeril me je spet in gle-| 
dal moj jopič. ^Brez besed je 
slekel svoj obnošeni telovnik 
in mi ga ponudil. “Tisto, pa 
kar sleci in vrzi v grmovje,” j 
je dejal, “in ta telovnik nosi.” 
Slekel sem jopič in ga za
menjal za bolj zanesljivi te
lovnik, mu rekel, da na oni 
strani mosta vrnem telovnik 
fantu; a dobri mož je rekel, 
da ni treba, naj telovnik ob
držim.

“Srečno!” Dobri Bric ali 
Kanalčan, karkoli je bil, ni 
hotel nobene zahvale. Njegov 
sin me je odpeljal v dolino. 
Že pred mostom me je prijel 
za roko in se delal, da me vo
di. Šla sva mimo vojakov in 
karabinjerjev. Na mostu sa
mem, ko naju je gledal straž
nik, je deček, kot da vodi 
slepca, pokazal na oči in ne
pravilno izrekel “Occhi, ma
larija, doktore!”

Stražnik ni vprašal po legi
timaciji, le sočutno je gledal. 
Fant je šel z menoj do konca 
hiš, dejal Zbogom in izginil.
Iz Soške doline vodijo v gri

če strme steze. Po nasvetu 
prijatelja v hiši pri Kojskem 
nisem zavil naravnost v hrib,

temveč bolj v smeri proti 
Sveti gori nad porušeno vas
jo Paljevo. Nikjer nisem na
letel na človeka. V neznosni 
vročini sem se potil, nikjer 
studenca ali kapljice vode. 
Ko sem dosegel sleme, sonce 
ni več pripekalo in lahek ve
ter jč vel sem od Svete gore. 
Tudi neobljudeni vrh je raz- 
Oran kazal sledove strašnih 
bojev.

Ulegel sem se v mehko 
vresje. Iz daljave se je sve
til obelisk, katerega so Itali
jani postavili. Mislim, da sem 
zadremal, ko me je prijeten 
vonj vzdramil. Vse okoli me
ne med vresjem so cvetele 
šmarnice. Kot otrok sem se
gel po njih in jih natrgal šo
pek, a taka brezbrižnost v 
mojem položaju je trajala le 
trenutke. Naprej sem moral. 
Vstal bi, a noge so me hudo 
zabolele. Zaužil sem posled
nji kos kruha, se s težavo 
dvignil in se napotil dalje čez 
Ravne na Kal, kamor sem do
spel, ko se je začelo mračiti. 
Na neki gmajni sem videl pa
stirja, se mu pridružil in pri 
njem prenočeval.

18. maja. Pastir mi je po
kazal pot v dolino, po katerih 
rebrih naj hodim, da se iz
ognem kolovozov in ceste. De
jal je, da je ob cesti, ki vodi 
v Čepovan, osamljena gostil
na, kjer lahko dobim juho in 
drugo potrebno hrano. Pribli
žal sem se gostilni od zadaj; 
iz nje je prihajal' glas harmo
nike in glasno govorjenje.

Vstopil sem in sedel k 
stranski mizi; nihče se ni 
zmenil zame. Natakarica mi 
je prinesla juho, kruha in če
trt vina.
Že sem polovico pojedel, ko 
vidim, da s.e je na cesti pred 
hišo ustavil avtomobil. Vsto
pil je gosposko oblečen člo
vek. Opazil sem, kako je har
monika prenehala in fantov
ski pogovor utihnil. Prišlec, 
namesto da bi stopil v stran
sko sobo za gospodo, je prise
del k meni.

Nadaljeval sem z jedjo, kot 
da mi nič ni mar, in začel me 
je zelo prijazno spraševati, 
odkod prihajam in kam grem. 
Rekel sem, da sem pri Nabre
žini na Krasu nosil prst, pa 
sem zbolel. Zdaj se vračam 
domov v Čepovan. Dejal je, 
da se tudi on pelje v Čepo
van in da se lahko peljem z 
njim.

Spretno sem lagal, da sem 
zelo hvaležen, in se delal, da 
segam po kapo, katero sem 
obesil na steno. Kapo sem po
ložil na mizo in se oprostil, i 
da moram prej na stranišče. ^ 
Na poti skozi kuhinjo k stra
nišču mi je prestrašeno govo
rila natakarica: “Beži, beži 
od tistega škrica! Nič mi ne 
plačaj, kar beži, kar v hrib 
tam od zadaj.”

Na stranišče mi ni bilo tre
ba. Pobrisal sem jo v strmi
no nad dolino, kjer me je 
skrilo grmovje, in jo ubral po 
gričevju v smeri proti Čepo- 
vanu. Ko sem v daljavi videl 
to obsežno vas, pa sem se spet 
spustil nizdol proti cesti. Spet 
sem čakal, da je vse varno, 
prekoračil cesto in šel v na
sprotni grič. Nikdar nisem 
dvomil, da sem v oni gostilni 
že padel v roke italijanskega 
špijona. Tudi če bi mi dobra 
natakarica ne bila velela, da 
moram bežati, bi bil bežal 
sam, brez kape.

Razdalje niso velike, a po
vsod sem se po gozdovih in 
gmajnah obotavljal in pre
mišljeval smer in varnost po

£

XII, Slovenski dan 
v Kanadi

XII. SLOVENSKI DAN V KANADI 
bo kot vsako leto zadnjo nedeljo v mesecu juliju 

1981 na Slovenskem letovišču.
Dopoldne ob 11. uri pri kapelici brezjanske Marije Po

magaj sv, maša za vse žive in mrtve Slovence.
Po maši kosilo. V Baragovem domu bo pripravljene 

vse potrebno za lačne in žejne.
Ob dveh popoldne se začne pred kapelico kulturni pro

gram.
Dan bo posvečen slovenskim materam.
Slavnostni govor bo imela ga. Helena Golob-Ambrožič.
V program bo vključena slovenska pesem, folklora in 

še kaj.
Na sejmu bo slovenska beseda v knjigi,

“Le vkup, le vkup, slovenska kri,” 
da bomo skupaj praznovali praznik slovenstva 

v nedeljo, 26. julija 1981.
Kliče in vabi (

^ Kanadsko-slovenski svet |

ti. Nad Puštalami me je do
hitela noč. V gozdu nisem ho
tel prenočiti. K sreči sem do
spel do borne lesene koče, 
kjer me je bajtar z družino 
prijazno sprejel.

To noč sem spal na mehki 
otavi. Staremu sem rekel, da 
bi me zbudil zarana. Zaspati 
dolgo nisem mogel in zato je 
bilo toliko težje vstati, ko so 
mi na šipo prinesli skodelico 
svežega mleka. Pri studencu 
sem se umil, voščil samemu 
sebi srečen dan, a dobrim lju
dem zahvalo za vse.

Nad Čepovanom, katerega 
sem ogledoval z obeh strani 
doline, sem po gozdovih čez 
Kobilico izbral pot proti Gor
nji Trebuši. Na osojni strani 
je v vrhovih še blestel sneg. 
V daljavi sem že opazil do
mače gorovje s Poreznom. 
Pogled me je tako navdah
nil, da sem se v diru spustil v 
dolino in spet čez cesto. Skrb
no sem se ognil vsakemu do- 
movju. Tu in tam sem opažal 
vojake.

Ker sem se ogibal cest in 
celo steza, sem večkrat zašel 
v kakšno skalovje, iz katere
ga je bilo težko najti izhod. S 
trudom sem po nekih čereh 
prišel v ozko dolino z dero
čim potokom. Sezul sem se in 
iskal plitkejšega toka, da pre
bredem. Imel sem težave. V 
sredi toka me je prijel krč 
zaradi ledene vode, tako da 
mi je bilo težko priti na dru
gi breg.

Brhko dekle je priskaklja
lo po dolini in prestrašeno 
obstalo, ko me je zagledalo 
pri potoku. Obuval sem se. 
Na zunaj sem moral biti res 
divji, saj se že mesec dni ni
sem bril. Ogovoril sem jo in 
dejal, da se ni treba nič bati. 
Prosil sem, da bi mi poveda
la pot. Ko mi je razložila, ka
ko naj grem mimo Gornje 
Trebuše proti Vojskemu, me 
je povabila v hišo. Tam so mi 
dali kozjega mleka.

Mimo Gornje Trebuše na 
Vojsko je bila dolga pot, a te 
sem se moral držati. Poveda
li so mi, da tod ni vojakov, 
a da se je treba bati hudob
nih ljudi. Na Vojskem sem se 
skrbno ognil vseh selišč, kajti 
v vasi sami je bilo mnogo vo
jaštva. Krenil sem čez Obla
kov vrh in z višine spoznal 
vsak hrib okoli Cerkna.

Usedel sem se v hladno bu
kovo senco in zaspal. Zbudil 
sem se okoli treh popoldne in 
se prestrašil vsled predolge
ga zakasnenja. Bolj hitrih ko
rakov sem se napotil skozi 
Zatrep, Zakanomlje proti Še- 
breljskemu Vrhu.

Pri šebreljskem Vrhu, kjer 
bi moral iti čez prelaz, sem

bil v veliki nevarnosti, ker 
sem skoraj prišel naravnost 
v roke službujočemu karabi- 
nerju. Rešila me je le predrz
na zvijača. Ko sem se vzpe
njal po zelo strmem klancu 
proti prelazu, sem opazil, da 
me gleda stražnik. Veter se 
je igral z njegovo mantiljo. 
Nazaj nisem mogel; kar po
časi sem se vpenjal in ogle
doval teren. Kakšnih sto ko
rakov pod prelazom sem vi
del ob stezi ogromno skalo, 
ki bi me zakrila pred stražni
kovim pogledom. Torej ne
moteno do skale, ko me straž
nik ni več videl. Od skale 
nizdol pa je padala v dolino 
z listjem pokrita drasta. Tod 
sem se spustil nizdol, ne toli
ko na nogah kot na sedežu; 
od konca draste pa z vso na
glico navzgor v nasprotni 
grič.

Vsa sapa mi je pošla, ko 
sem prišel do vrha in na 
majhno travnato planjavo. 
Tam sem prestrašil dve stari 
ženici pri čredici ovac. Nič 
nisem rekel, samo stal in 
gledal sem proti prelazu. 
Stražnika tam ni več bilo, za
gledal pa sem ga pod skalo, 
stikajočega, da bi videl, kam 
se je spustil popotnik, kate
rega je izgubil izpred oči.

Starki pri ovcah sta mi po
vedali, kod naj hodim, da se 
izognem vojaštvu, s katerim 
so bile bližnje vasi prenapol
njene. Vsak korak bližje me
je je postajal bolj nevaren; 
bil sem vedno bolj razbur
jen. Tudi noč se je spet pri

bliževala.
V grapi Sevnici je ropotal 

mlin poleg velike domačije. 
Napotil sem se tja, prepri
čan, da tam ni vojaštva, in 
vendar sem se bal. Prijazna 
gospodinja mi je odzdravila 
in mi dala navodila, kod naj 
hodim. Rekla je, da bom ho
dil samo eno uro do domovja 
na Trati, s katerimi je moj 
oče v nekem daljnem sorod
stvu.

Kmetica mi je rekla, da bi 
lahko pri njej prenočeval, a 
meni se je mudilo. Njen sin, 
še deček, me je spremil iz 
grape na vrh in odtod poka
zal v dolini hišo sorodnikov. 
Navzdol sem hodil po stezi, 
čim globlje v dolini, toliko 
temnejše je bilo. Mnogokrat 
sem stezo izgubil, a končno 
sem dospel do šumečega po
toka.

S težavo sem našel hišo na 
Mlakah. Sel sem k razsvet
ljenemu oknu, a notri so bili 
spet Italijani, ki so prišli ku
povat mleko. Stopil sem v 
vežo in nagovoril Albino. Dr
žala je v rokah skledo z ve
čerjo za družino v hiši. U- 
strašila se je: “Kod pa ti, An
drej? Tvoji doma so vsi v 
skrbeh.”

Čakal sem v kotu v veži, 
kjer se mi je kmalu pridru
žil gospodar Rovtihar. Dejal 
je, da se ne smem bati; voja
ki kmalu odidejo. Sorodniki 
so bili veseli, da sem prišel k 
njim. Pa sem bil tako utru
jen, da mi je bilo težko govo
riti. Vsega je bilo dosti, a je
del sem malo in se kmalu za
spal.

(Dalje)

■------ —o---------

DOMA IN PO SVETU
Popuščanje gospodarske de

javnosti je povzročilo precej
šnjo porast brezposelnosti, od 
7.3 na 7.6%, kjer je bila lani 
v oktobru. Janet Norwood je 
pred kongresnim odborom, 
kjer je navajala podatke o za
poslenosti in te tolmačila v 
imenu Delavskega tajništva, 
opozorila na 0.5% porasti 
brezposelnosti med običajno 
ustaljeno zaposlenostjo odra
slih moških. Brezposelnost 
med temi se je dvignila na 
6.3%. To bi naj pomenilo, da 
osnovne industrije ne delajo 
s polno zmogljivostjo.

Privatni in vladni gospodar
ski stokovnjaki napovedujejo 
zastajanje v našem narodnem 
gospodarstvu v drugi in tretji 
četrtini letošnjega leta.

Delavsko tajništvo pravi, da 
porast brezposelnosti v maju 
še ne pomeni, da je gospodar
stvo na poti v večji zastoj. En 
sam mesec ne pomeni dosti,

treba je počakati še mesec ali 
dva, predno bo položaj jasnej
ši. Omniti velja, da je kljub 
porasti brezposelnosti število 
zaposlenih porastlo za četrt 
milijona. To pomeni, da na
rodno gospodarstvo še vedno 
raste, da gospodarska dejav
nost ni obtičala. Rast gospo
darstva je nemara nekaj 
manjša, porast delovne sile pa 
večja, ko je nov letnik zapu
stil šole in šel iskat zaposlitve. 
Skupno je bilo v letošnjem 
maju zaposlenih v ZDA 99.2 
milijona oseb, brez posla pa 
jih je bilo okoli 8.2 milijonov. 

* ❖
Ko se bliža čas počitnic, je 

splošno razpoloženje v deželi 
precej boljše, kot je bilo v 
začetku leta. Ljudje gledajo v 
bodočnost z več upanja, črno- 
glednost se je umaknila, ko 
večina pričakuje znova bolj
ših časov, pa tudi krepitev 
ugleda in moči ZDA v svetu.

Mednarodna napetost je v 
zadnjih tednih popustila, ne
varnost kakega večjega vojne
ga spopada se je zmanjšala, 
četudi ni prešla. Položaj na 
Srednjem vzhodu, na Polj
skem, v Afriki in jugovzhodni 
Aziji lahko vsak čas sproži 
novo, nevarno mednarodno 
krizo.

(Iz Glasa ADZ)
—------o---------

Roboti vedno 
številnejši v vseh 
vrstah industrije

Roboti prevzemajo v vedno 
večjem številu enovrstno delo 
ob tekočih trakovih, pa tudi 
drugod v vseh vrstah industri
je. Japonci imajo v industrijo 
vključenih okoli 75,000 robo
tov, nad 70% vseh na svetu, 
ZDA so z okoli 20,000 roboti 
na drugem mestu.

Največ uporabljajo robote 
v avtomobilski industriji ter 
v industrijah za gradnjo stro
jev in gospodinjskih naprav, 

---------o---------

Poravnajte naročnino 
pravočasno!

MALI OGLASI

HOUSE FOR SALE 
Single on 68th St., near St- 
Clair. 2% car garage. $15,000.

Call 432-0792
(75,78)

INDIAN HILLS 
EUCLID

Beat the bank. 1214% assum
able, variable mortgage. Bea
utiful 5 bedroom home in 
ideal Euclid location. NeW 
carpeting. Custom drapes. 
Recreation room and finished 
basement, and more. A must 
to see. In the 60’s. Call Jo Ann 
Kaifesh at 951-0480.

_jx)

For Rent
3 unfurnished rooms and 

bath. Adults. No pets. On E- 
71 near St. Clair. Call 361- 
0989 after 4 p.m.

(68-76)

FOR RENT
3 rooms, up. All remodeled 
and new carpeting. Prefer * 
woman only. $150 with utili* 
ties. St. Jerome’s parish.

381-7885
• (74-77)

HOUSE FOR SALE
Euclid, off Lake Shore —- ^ 
bedroom single. Double at
tached garage; ideal location 
near everything. Excellent 
condition. 731 0773.

(76-79)
•---------o---------

ISKRICE
❖

Kultura je tisto, kar osta
ne, ko pozabimo vse, česat 
smo se naučili. ,

—Selma Langerloj
*

Ni treba verjeti vsega, kar 
nam natrosijo o tistih, ki r"- 
mislijo tako kot mi.

—Schweitzer

GRD1N0VA POGREBNA ZAVODA
1053 East 62 St.

17010 Lake Shore Blvd.

431-2088

531-6300

GRDIN0VA TRGOVINA S POHIŠTVOM
15301 Waterloo Road 531-1235

TONY KRISTAVNIK
PAINTING AND DECORATING

Telephone 831-6430
Pomlad je tu! Najboljši čas za barvanje vaših hiš! 

Preglejte vaše domove in pokličite nas za brezplačen 
proračun. Smo strokovnjaki! Sanitas in papiranje. 

Nameščamo nove žlebove in aluminum siding.

V blag spomin
i. OBLETNICE SMRTI NAŠEGA LJUBLJENEGA 

SOPROGA IN OČETA

FRANK KOSICH st.
je umrl 13. julija 1956 v Clevelandu, Ohio

Let 25 ie že minilo, odkar 
Tebe več med nami ni, fj1 
spomin na Tebe še živi in bo 
živel do konca naših dni!

Smrt je kruta, uniči up. 
razdre vezi, ostane le bolest v 
srcu in spomin na prošle dnu 
Spavaj mirno v hladni zemljn

žalujoči ostali:
AUGUSTA — soproga 

FRANK — sin 
in njegova družina. 

Cleveland, O., 13. julija 1981.


